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Letra 

Ojos míos, ¿qué tenéis 
que no dormís y lloráis? ♪ 
Sin duda que mucho amáis, 
y lloráis porque no veis.  
 
Coplas 
 

1ª     Si os preciáis de recatados,   5 
mal encubrís los enojos,   
que dicen mucho unos ojos 
llorosos y desvelados. 
 

2ª     Mas, ¿qué importa que lloréis, 
si disculpados quedáis    10 
en no dormir, porque amáis, 
y en llorar, porque no veis? 

Ojos míos, ¿qué tenéis…? 
 

3ª     Vuestros diluvios no igualan   
en incendios los suspiros,      15 

                                                 
♪ lloráis = “veláis” en el alto. 
4. porque: “de que” en el alto; lloran porque no ven a la dama. 
5. recatados: “prudentes” (Aut.). 
6. Puesto que lloran. 
14. diluvios: hipérbole frecuente en la poesía para expresar la copiosidad del llanto. 
15. incendios: hipérbole con igual función que los “diluvios”. Los suspiros exhalan 

incendios por apasionados. 



 

que revientan como tiros   
del alma donde se igualan.   
 

4ª     Llorad, pues, que merecéis,   
y a compasión provocáis 
no durmiendo, porque amáis,    20 
llorando, porque no veis. 
 

Ojos míos, ¿qué tenéis…? 
 
 
 
 
 
Observación 

Este tono se halla indizado en Mariano LAMBEA, Lola JOSA y Francisco A. 
VALDIVIA. Nuevo Íncipit de Poesía Española Musicada (NIPEM), 2011, disponible en 
acceso abierto en: 

Digital CSIC 
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y en el 
Portal “Literatura y Música” de la Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes 
http://bib.cervantesvirtual.com/portal/literaturaymusica/ 
 

Edición crítica 
Mariano LAMBEA y Lola JOSA. Libro de Tonos Humanos (1655-1656). Madrid: 

CSIC, 2010, vol. IV. 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

                                                 
16. tiros: “munición” para cargar un arma (Aut.). 
17. Tras la original y violenta imagen de los incendiados suspiros a modo de pólvora del 

alma que estalla, sobreviene el recogimiento de esa pasión desmedida en la propia alma, donde 
“diluvios” e “incendios” se encuentran y compensan (se igualan). 

18. que merecéis: ‘que necesitáis’ el llanto. 
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que mu - choIa -

159. Ojos míos, ¿qué tenéis...?
A 3

Música: Padre Correa. Letra: Anónimo

Transcripción musical: Mariano Lambea
Edición de la poesía: Lola Josa

E: Mn, M. 1262
ff. 182v-183r [188v-189r]†



&

&

V

19 .w
máis,

.w#
máis,

.w
máis,

˙ w
y llo -

∑

˙ w
y llo -

˙ w
ráis por -

∑

˙
#
w#

ráis por -

˙ w
que no

˙ w
y llo -

˙
#
w#

que no

.w
veis,

˙# w
#

ráis por -

w ˙
veis, por -

˙ w
y llo -

˙ w
que no

w ˙
que no

˙
#
w#

ráis por -

w ˙
veis, por -

.w
veis,

&

&

V

26 ˙ w
que no

w ˙
que no

∑

.w
veis,

w ˙
veis, y

˙ w
y llo -

∑

˙ w
llo -

˙
#
w#

ráis por -

Ó ˙ ˙
y llo -

.w#
ráis,

˙ w
que no

w# ˙
ráis por -

Ó ˙ ˙
y llo -

.w
veis,

˙ ˙
#
˙
#

que

.w
ráis

.w
por -

.w#
no

˙ ˙ ˙
por - que no

˙ ˙ ˙
que no

[Fin]U

U

U
.w

veis.

.w
#

veis.

.w
veis.

&

&

V

Coplas
34 Ó ˙ ˙

1ª SiIos

4ª Llo -
3ª Vues -
2ª Mas,

tros
rad,

pre -
¿quéIim -

Ó ˙ ˙
1ª SiIos

3ª Vues -
4ª Llo -

2ª Mas,
tros
rad,

pre -
¿quéIim -

Ó ˙ ˙
1ªSiIos

3ª Vues -
4ª Llo -

2ª Mas,
tros
rad,

pre -
¿quéIim -

˙ w
ciáis
por -
di -

pues,

de
ta
lu -

que

˙ w
di -

pues,

ciáis
por -

de
ta
lu -

que

˙ w
di -

pues,

ciáis
por -

de
ta
lu -

que

˙ w
re -

que
vios
me -

ca -
llo -

noIi -
re -

˙ w
re -

que
vios
me -

ca -
llo -

noIi -
re -

˙ w
re -

que
vios
me -

ca -
llo -

noIi -
re -

w ˙
ta -

réis,
gua -
céis,

dos,

lan,

w ˙
ta -

réis,
gua -
céis,

dos,

lan,

w ˙
ta -

réis,
gua -
céis,

dos,

lan,

˙ ˙ ˙
mal
si
en
yIa

en -
dis -
in -

com -

cu -
cul -
cen -
pa -

˙ ˙ ˙
mal
si
en
yIa

en -
dis -
in -

com -

cu -
cul -
cen -
pa -˙ ˙ ˙

mal
si
en
yIa

en -
dis -
in -

com -

cu -
cul -
cen -
pa -

.w
brís
pa -

sión
dios

˙ w
brís
pa -

sión
dios

los
dos
los
pro -

.w
brís

sión

pa -
dios

&

&

V

40 ˙ ˙ ˙
los
dos
los
pro -

e -

sus -

˙ w
e -

que -
sus -
vo -

˙ ˙ ˙
los
dos
los
pro -

e -

sus -

.w
no -
que -
pi -
vo -

˙ w
no -

pi -

.w
no -
que -
pi -
vo -

.w#
jos,
dáis
ros,
cáis

.w
jos,
dáis
ros,
cáis

.w
jos,
dáis
ros,
cáis

Ó w
que
en
que
noÓ w
que
en
que
noÓ w
que
en
que
no

w ˙
di -
no
re -

dur -

cen
dor -

mien -
vien -

w ˙
di -
no
re -

dur - mien -

cen
dor -
vien -

w ˙
di -
no
re -

dur - mien -

cen
dor -
vien -

˙ ˙ ˙
mu -
mir,
tan
do,

choIu -
por -
co -
por -

nos
queIa -
mo

queIa -

˙ ˙ ˙
mu -
mir,
tan
do,

choIu -
por -
co -
por -

nos
queIa -
mo

queIa -

˙ ˙ ˙
mu -
mir,
tan
do,

choIu -
por -
co -
por -

nos
queIa -
mo

queIa -

290



&

&

V

46 w ˙
o -

máis,
ti -

máis,

jos

ros

w ˙
o -

máis,
ti -

máis,

jos

ros

w ˙
o -

máis,
ti -

máis,

jos

ros

Ó ˙ ˙
llo -

yIen
del
llo -

ro -
llo -
al -

ran -

∑

Ó ˙ ˙
llo -

yIen
del
llo -

ro -
llo -
al -

ran -

˙ ˙ ˙
sos
rar,
ma
do,

y

don -

Ó ˙ ˙
llo -

yIen
del
llo -

ro -
llo -
al -

ran -

˙ ˙ ˙
sos
rar
ma
do,

y

don -

.w#
des -
por -
de
por -

˙ ˙ ˙
sos
rar,
ma
do,

y

don -

.w
de -
por -
de
por -

˙ w
ve -

que
seIi -
que

˙ w
des -
por -
de
por -

ve -
que
seIi -
que

˙ w
ve -

que
seIi -
que

˙ w#
la -
no
gua -
no

.w
la -
no
gua -
no

.w
la -
no
gua -
no

U

U

U

[D.C. y Fin]

.w
dos.

veis.
lan.
veis?

.w
#

dos.

veis.
lan.
veis?

.w
dos.

lan.
veis?

veis.

291




